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Das Abenteuer von Shoscombe Old Place
EINE SHERLOCK HOLMES GESCHICHTE VON A. CONAN DOYLE

So font eS, bafj jointes unb icfj uns ait
biefem pradjtboflett SJcaiabenb affeiit in
einem Slbteif 1. 5îfaffc uittcrluegë nacb bev

ffeinen ftafteftcllc bon Sljuscombc" bc»

fanben. Taë ©cpädncf? über unë luar mit
Sfngelrtttcn, ftafpclu unb Mürben angefüllt.
Stadjbcnt luir unferen BeftintntitngSort
erreicht batten, brachte uns eine furje SBagen

fäfjrt nad) einem altertümlichen freunbli»
djen Söirtsbaus, roo uu? ein fpottbegeifter»
ter ©afttoirt, ftofialj Barneë, empfing. Tafe
roir in feiner ©egenb gifdje
fangen luofften, intereffierte ifjn
fefjr, unb er nabm eifrig an
unferer Unterhaltung teil.

SBie fiefjt'ë benn mit bev

(£bance für einen ficdjt im $aTJ

See auê?" fragte .Çoftneê.
Taë ©efidjt beê ©aftroirteS

murbe ernft. ScidjtS gu madjen,
mein ."perr. Sie fjätten gute
Sfuêfidjten, in ben See gu f tio

gen, efje Sie einen §ect)t gefan»

gen fiaben."
Stanu, roarum benn baê?"
Ter See gebort Sir Stöbert,

unb er bermutet, bafj jeber
grembe nur fommt, um berum
gufpionieren. SBenn Sie beibe

ifjm unbefannte ©etten feinen
Stainingêquartiercn gu nabe
fommen mürben, ludre cr fjin*
ter ftbeen fjer, rote ber Seufel.
Taê iff geroifj. Sir Stöbert fragt
nidjt erft lange, gang beftimmt
nidjt."

ftd) fjabe geijört, bafe er eiu

Bferb für bas Terbp eintragen
fiefj." -fta, eê ift ein guteê goljlen.
Sin unfer ©efb ftebt barauf für
baê Stennen unb Sir Stöbert?
©efb nod) obenbrein. Sfiebenbei

bemerft" er blicfte unê gcbanfenboll an

idj nebme an, Sie felbft finb feine Surf»
gänger."

Stein, gettifj nidjt. Scur ginci abgearbeitete

©rofjftäbter, toeldje etluns gute Sanb»

luft arg nötig haben."
Stun, bann finb Sie bier ant redjten

Ort. Tabon baben luir in ©üllc unb güfle.
Slber benfen Sie an baê, luaê idj fthnm
bon Sir Stöbert fagte. Gcr gebort gu ben

SOxcnfdjen, bte erft gufdjfagen unb bann fpre»
djen. ©efjen Sie nidjt in ben Barf."

Beftimmt nidjt, SJtr. Barneë. Ta luer»
ben roir unë nidjt fefjen laffen. Scebenbei be»

merft, baê toar ja ein luunberfdjöner Spa»
nicf, ber ba im ©auêflitv toimmerte."

Taë roifl idj meinen! Taê ift bic edjte

Sbbêcombe»3ud)t! <peffere gibt'ë in gang
Snglanb nicfjt."

ftdj bin felbft ein ©ltttbeliebbaber",
fagte ©olmeê. SBenn bic grage geftattet ift,
tnaê roürbe cin fofcfjcr prciêgcfrônfer ©unb
foften?"

SJccljt als id) begabten fönnte, mein

Ijett. Sir Stöbert fefbft fdjenfte mir btefen.

Sarum muf, id) ifjn audj behalten. SJcan

roürbe eë fofort im ©errenbauë erfabrcn,
luenn idj ibn berfaufen roürbe."

SBir fjaben ein paar gute Marten in bie

©anb befommen, SBatfon", fagte ©ointes,
nadjbem ber SBirt uns berlaffen fjatte. Ss
ift fein fcidjteë Spiel, aber bieffeidjt luerbcn

toir tix ein biê gtoei Sagen feben, toie ber

©afe läuft. Scebenbei bemerft, Sir Stöbert

Reisest 1

brauch mit
BOPP? i

Bopp ist das übersichtliche rote

Schweizer Kursbuch Frs. 1.50

(Sine furje 2Bagcnfat)tt bradjte unè nad) einem altertümticfien, freunbttcfjen

ift nodj in Sonbon, luie idj böre. SBir tön

nen alfo bielleidjt bie geheiligte Tomäne
beute Scadjt befudjen, oljne unë ber ©efabr
eineê Sfngriffê ausgufeben. Ta finb ein bis

jroei Bunfie, bie id) gern felbft ttittcrfudjt
fjätte."

Safj uns mal unfere Slitbaltspunfte
betradjten. Tev Bruber befudjt bie bisber bon

ibm geliebte franfe Sdjtoefter nidjt mefjr.
ßr berfdjeuft ttjten Sieblingêljunb, iljren
öunb, SBatfon! Sagt bir baë nichts,

SBatfon?"

Stidjts, als bafj es mir bes Brubers
©toU ieigt "

Stun, bas mag jutteffen. Slber es gibt
eine. Slltcrnatibe. SBir mollen mit unfetet
Betradjtuug ber Sndjlage fortfahren, uub

gtoar bon ber fytü an, luo ber Streit be

gaun, luenn es ftdt) überhaupt um einen
Streit gefjanbelt hat. Tie Tante bfeibt in
ihrem gimmet, änbert ihre ©erootjnrjeiten,
toirb niajt gefehen, ausgenommen, roenn
fic mit itjrer 3*>fe fpagierett fährt, fte maebt

nicht mehr bei ben Ställen ©alt, tun iljr
ßieblingSpferb gu begrüfeen uub ergibt fid)
bem Srunfe. Zo liegt ber ftall, nidjt toafjr?"

SXbgefefjett bon ben Borgängen in ber

©ruft!"

(9ta*bru4 ttrbottn.)

Taé ift ein anberer ©ebarifengang, ßs
laufen ba jtoet ©ebanfengäuge nebeuein»

anber, uub id) bitte bid), biefelben nidjt
burdjetnanber ut bringen. Tev erfte, nen»

neu luir ihn A", ber Sabt) Beatrice be

trifft, fjat einen unbeftimmten üblen Bei=

gefcfjmad, nidjt toabr?"
ftd) fann ba gu feiner Sdjlufefolgernug

gelangen."
©ut, bann fafe uns ben ©ebanfengang

berfolgen, ber mit Sir Sîobertë Bcrfon gu»

fammenfjängt unb ben toir B"
taufen iuolfen. Ter SJtann be»

nufct affc SJÎittel, um baê Terbb
ju geroittnett. Sr ift in ben

Miauen ber ©elbberleifjer, unb
bei ihm fann jeben Sfugcnblirf
gepfänbet, unb feine DtennftäDe
fönnen bon ben ©läubigcnt mit
Befdjfag befegt luerbcn. Sv ift
ein fütjnet bcrtoegeiter SJcenfd).

Sr febt bon beut ©infommen
feiner Sdjtoefter. Seine Sdjlue»
fter ift fein toiütgeS SBerfgcug.

Tas finb Satfadjcn, an benen

roir nidjt borbeifommen, nidjt
luafjr?"

Slber bie ©ruft?"
fta, bie ©ruft! Scetjmen toir

einmaf an, SBatfon eê ift
gtoar nur eine haarfträubenbc
Bermutung, eine Argumenta»
tionë»©bpotbefc bafe Sir Sto»

bert feine Sdjtoefter ermorbet

hat."
Stein, lieber ©olmeS, baë

fdjeibet auê."
SBarum, SBatfon? Sir Sto»

bert ift gtoar ein SJcanu ans

ehrenhaftem Wefdjfedjt. Stber

man finbet ab unb gu eine Slaë»

frühe unter Slbfern. Safe mal

für beu Slugenblid biefe Ber»

mutuitg gelten. Slje er nietjt gu Weib fommt,

famt er ttidjt ins Slitëlaitb fliehen, unb bieê

©elb erhält er nur, luenn ihm ber Soup

mit StjoScombe Brtnce" glüdt. Biê gum

Terbrj mufe et nidjt allein beu Seidjnant

feines Cpfcrs betbergen, fonbern cr mufe

aud) eine Betfon finben, bic an bic Stelle

feiner Sdjtoefter tritt. SJcit ber 3ofc alë fei»

ner Bcrtraittcn toürbe baë nicht unmöglidj

fein. Ter ßeidjnam ber grau fann einft»

toeilen in bie ©ruft, bic fo feiten befudjt

toirb, gefdjafft toorben fein, nnb ber litt»

menfdj fann iljn nadjtê ftücfroeife int Dfen

berbtannt uub babei foldje Bciueisftüdc, toie

luir fdjon eines gefcfjcu haben, fjiuterlaffen
haben. SBaS meinft bu bagu, SBatfon?"

Shtn ja, bas ift alles möglidj, luenn bu

beine erfte Ijaarfträubenbc Borausfcfcung alë

erluicfen aunintnift."
ftd) benfe, toir luerbcn morgen einmal

ein Meines ©çpertment madjen, SBatfon, ba»

mit etluas Sidjt in baë Tuntel ber Singe-

legenfjeit fommt."

Slm anberen Bormittag gegen Ii INj*

madjten luir uns gu einem Spagiergang auf

ben SBeg, uttb ©olmeê erlangte bie Srlaub»

uië, ben fctjtoargen Spanief mitgunebrnen.
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So kam es, daß Hvlmes und ich uns an
diesem Prachtvollen Maiaocnd allein in
einem Abteil 1. Klasse nnterwegs nach der

kleinen Haltestelle von Shoscombe" be

fanden. Tas Gepäcknetz über uns war mit
Angelruten, Haspeln nnd Körben angefüllt.
Nachdem wir unseren Bestimmungsort er

reicht hatten, brachte uns ciue knrzc Wagcn
fahrt nach cincm altertümlichcn frenndli
chen Wirtshaus, wo uns cin svortbcgeistcr
ter Gastwirt, Josiah Barnes, empfing. Daß
wir in seiner Gegend Fische

fangen wollten, interessierte ibn
sehr, und er nahm eifrig ait
unserer Unterhaltung teil.

Wie sieht's dcnn mit dcr

Chance für einen Hecht im Hall
See aus?" fragte Holmes.

Das Gesicht des Gastwirtes
wurde ernst. Nichts zu machen.
mein Herr. Sie hätten gute
Aussichten, in den See zu flie
gen, ehe Sie eincn Hecht gefangen

haben."
Nanu, warum denn das?"
Der See gehört Sir Robert,

und er vermutet, daß jeder
Fremde nur kommt, um herum
zuspionieren. Wenn Sie beide

ihm unbekannte Herren seinen

Trainingsquartieren zu nahe
kommen würden, wäre er hinter

Ihnen her, wic dcr Teufel.
Das ist gewiß. Sir Robert fragt
nicht erst lange, ganz bestimmt
nicht."

Jch habe gehört, daß er ein
Pferd für das Terbp eintragen
ließ." -Ja, es ist ein gutes Fohlen.
All unser Geld steht darauf für
das Rennen nnd Zir Roberts
Geld noch obendrein. Nebenbei
bemerkt" er blickte uns gedankenvoll an

ich nehme an, Sic selbst sind keine

Turfgänger."

Nein, gewiß nicht. Nur zwci ausgearbeitete

Großstädter, ivelchc ctwas gute Land-
luft arg nötig haben."

Nun, dann sind Sie hier am rechten
Ort. Davon haben wir in Hülle und Fülle.
Aber denken Sie an das, was ich Ihnen
von Sir Robert sagte. Er gehört zu den

Menschen, die erst zuschlagen und dann sprechen.

Gehen Sie nicht in den Park."
Bestimmt nicht, Mr. Barnes. Da werden

wir uns nicht sch-n lassen. Nebenbei
bemerkt, das war ja cin wunderschöner Spaniel,

der da im Hansflnr wimmerte."
Tas will ich meinen! Das ist die echte

Shoscombe-Zucht! Bessere gibt's in ganz
England nicht."

Jch bin selbst ein Huudeliebhaber",
sagte Holmes. Wenn die Frage gestattet ist,
was würde ein solcher Preisgekrönter Hund
kosten?"

Mehr als ich bezahlen könnte, mein

Herr. Sir Robert selbst schenkte mir diesen.

Tarum muß ich ihn auch behalten. Man
würde es sofort im Herreichans erfahren,
ivenn ich ihn verkaufen würdc."

Wir haben ein paar gute .«arten in die

Hand bekommen, Watson", sagte Holmes.
nachdem dcr Wirt nns verlassen hatte. Es
ist kein leichtes Spiel, aber vielleicht werden

lvir iit cin bis zwei Tagen sehen, wic dcr

Hase länft. Nebenbei bemerkt, Sir Robert

Kei8k8t
Kopp i'8t à übeegiclilliclie rôle

8ààe Kllkàcli » 5i-z.l.3lj

Eine kurze Wagenfahrt brachte uns nach einem allertümlichen, freundlichen

ist noch in London, Wie ich höre. Wir tön

nen also vielleicht die geheiligte Tvmänc
heute Nacht besuchen, ohne uns dcr Gefahr
eines Angriffs auszusetzcu. Ta sind ein bis

zwci Punkte, die ich gern selbst untersucht
hätte."

Laß uus mal unsere Anhaltspnnktc bc

trachten. Ter Bruder besucht die bisher von
ihm geliebte kranke Schwester nicht mehr.
Er verschenkt ihren Lieblingshund, ihren

Hund, Watson! Sagt dir das nichts,

Watson?"
Nichts, als daß es mir dcs Benders

l^-oll zcigt "

Nun, das mag zntrcfscn. Ahcr cs gibt
cine Alternative. Wir wollen mit nnscrcr
Betrachtung der Zachlage fortfahre«, nnd

zwar von dcr ^eit an, wo dcr Strcit bc-

gann, wenn es sich überhaupt nm einen
Streit gehandelt hat. Die Dame bleibt in
ihrem Zimmer, ändert ihre Gewohnheiten.
wird nicht gcschcn, ausgenommen, ivcnn
sie niit ihrer ^ofe spazieren fährt, sie macht

nicht mehr bei den Ställen Halt, um ihr
Lieblingspferd zu begrüßen und ergibt sich

dem Trünke. Zo licgt der Fall, nicht wahr?"
Abgesehen von den Vorgängen in der

Gruft!"

(Nachdruck vcrdà.)

Tas ist ein anderer Gedankengang. Es
ianfen da zwci Gedankengänge nebeneinander,

nnd ich bitte dich, dieselben nicht
durcheinander zn bringen. Der erste, ncn-
ncn lvir ihn ^", der Lady Béatrice bc

trifft, hat einen unbestimmten übten Pci
geschmack, nicht wahr?"

^ch kann da zn keiner Tchlnßfolgcrnng
gelangen."

Gut, dann laß uns dcn Gcdankcngang
vcrsolgcn, der mir Sir Roberts Person zu¬

sammenhängt und den wir g"
taufen wollen. Ter Mann
benutzt alle Mittel, um das Derby
zu gewiilneu. Er ist in den

Klauen der Geldverleiher, und
bei ihm kann jeden Augeitblick
gepfändet, und seine Rcnnställe
können von den Gläubigern mit
Beschlag belegt werdeu. Er ist

ein kühner verwegener Mensch.

Er lebt von dein Einkommen
sciner Schwester. Seine Schwester

ist sein williges Werkzeug.
Tas sind Tatsachen, au denen

wir nicht vorbeikommen, nichl

wahr?"
Aber die Gruft?"
Ja, die Gruft! Nehmen lvir

einmal an, Watson es ist

zwar nur eine haarsträubendc
Vermutung, einc
Argumentations-Hypothese daß Sir
Robert seine Schwester ermordet

hat."
Neiu, lieber Holmes, das

scheidet aus."
Warum, Watson? Sir

Robert ist zwar ein Mann aus

ehrenhaftem Geschlecht. Aber

man findet ab und zu eine
Aaskrähe nntcr Adlcrn. Laß mal

für deu Augeublick diese Per

miltnng gelten. Ehe er nicht zn Geld kommt,

kann cr nicht ins Ausland fliehen, und dies

Geld erhält er nur, wenn ihm dcr Coup

mit Shvscombc Prince" glückt. Bis zum

Terby muß er nicht allcin dcn Lcichnam

seines Opfers verbergen, svndern cr muß

auch cinc Perfvn finden, die an dic Stellc

seiner Zchwcstcr tritt. Mit dcr Zvfc als

seiner Bertrauten würde das nicht unmöglich

sei«. Ter Lcichnam der Fran kann
einstweilen in die Gruft, die so selten besucht

wird, geschafft worden sein, nnd der

Unmensch kann ihn nachts stückweise im Ose»

verbrannt nnd dabei solche Beweisstücke, wie

wir schon eines gesehen haben, hinterlassen

haben. Was meinst dn dazu, Watson?"

Nun ja, das ist alles möglich, wenn du

deine crste haarsträubende Boranssetzung als

erwiesen annimmst."

Jch dcnkc, wir wcrdcn morgen einmal

ein kleincs Experiment machen, Watson,
damit etwas Licht in das Tnnkel dcr Angc

lcgcnheit kvmmt."

:'lm anderen Bormittag gcgcn 11 Uhr

machtcn wir nns zu einem Spaziergang auf

den Weg, uud Holmes erlangte die Erlaubnis,

den schwarzen Spaniel mitzunehmen.



gabren Sie gu,"
fdjrie eine raube Stint»
me. llnb ber Sutfdjer
peitfcfjte bie 3ßferbc,
uttb balb inar ber SBa»

gen unferen Blirfcn
entfdjtounben.

Sa, SBatfon, ber
Bctoeiê ift crbtadjt!"
fagte ©olmeê, inbem
er beu aufgeregten
©unb toieber au bie
Seine nabm. Tcr
Spaniel badjte, eê

nuire feine ©errin, unb
er fanb, bafe eê ein
grember mar. ©unbe
irren fid) nicbt."

Stber bas toar
bod) bie Stimme eines
SJc'anues", rief id).

Statürlidj! SBir fja»
bett einen toeitere n

Srumpf iu ber ©anb,
SBatfon, aber tro^bem
muffen roir borfidjtig
ju SBette geben." ®u muft ben Äutfdper mit irgenb einer grage aufhalten.

&ier ift bic Stelle," fagte er, afê roir
bei bem fjoben Toppelior beê Barîeê an»
langten, ©egen 12 Ubr, fo ergäblte mir
3Kr. Barnes, madjt bie alte Tante eine Slus
faJjrt, unb ber SBagen mufe langfam fabreu,
mäbrenb bie Sore geöffnet merben. SBenn
ber SBagen burd) bas tor fätjrt, unb bebot
et fid) in Stab fefcf, mufet bu beu Ätutfdjcr
mit irgenbeiner grage aufhalten. .Uütnmere
bid) nicfjt um mid). ftd) toetbe mict) fjinter
biefer Stechpalme berfteden uub meine Be
obarijtungeu madjen."

SBir brandjten nicbt lauge ju matten,
benn fdjon nad) einer Biertelftunbe näherte
fid) uns auf ber langen SUlec ein offener gel
ber Sanbauer mit gmei pradjtbollen raffigen
®raufd)immeln. ©olmeê frodj mit bem
©uttb binter einen Bufd). ftcfj ftanb gleid;
gültig, meinen Spagierftod fdjtoingenb, auf
beut gabvmeg. ©in SBädjter fam gelaufen
unb öffnete bas Boslar.

Ter SBagen fubr im Sdjritt, unb fo
fonnte id) mir bie ftnfafeen genau anfefjen.
©in jungeë SJcäbdjen mit frifdjer roter @e»

fid)tsfarbe, ffacfjsbfottbent ©aar unb fjetaus»
forbetnben Stugen fafe linfê. Sfn ifjrer redj»
ten Seite befanb fict) eine ältere Berfon
mit gefrümmtem Striefen. Soroofjl ifjr @e»

fidjt alê audj ifjre Sdjttltcm roaren in Sü»
djer gefjüllt, fo bafe man glauben mufete,
eine Äranfe bor fidj gu bähen. SIfê bic
Sßfetbe bie ©fjauffee erreidjt fjatten, fjielt idj
meine ©anb mit befefjlettber ©efte fjodj, unb
alê ber Mutfdjer bic ,3ügel attgog, fragte id),
ob Sir Sîobert in Sboscombc Olb Blace an
mefcnb fei.

ftm felben Slugenblid trat ©ointes aus
feinem Betfted unb liefe bett Spaniel frei.
SJÎit luftigem ©ebell ftürmte biefer Oorroärts
gum SBagen unb fprang auf bas Trittbrett.
3m näcfjftcn Slugenblid bertoanbelte fidj fein
greubengebell in eitt SButgefjeul, unb cr
fdjnappte nadj bem fdjtoargcn Sîodfaum.

SJcein ©efäfjrte fcfjien für biefen Sag feine
weiteten B'äne gu tjaben, uttb roir fjolten
besljalb unfer Singelgerät, um im SJiüfjlbad)
nadj gordien gu fifdjen. Tie gifdjc biffett
gut, uub fo batten roir bafb eine fdjöne Bor
tion für unfer Siadjtmafjl gefangen, ©rft
ttacfj bent ©ffen geigte ©olmeê neuen Unter»
nefjmungêbrang. SBieber befanben roir uns,
loie am SJÎorgen, auf ber Sanbftrafee, meldje
uns gu beut Barrtor fütjrte. Tort ertoartetc
unê eine bbbe bttnffe ©eftalt, roeldje fidj als
unfere Souboner Bcfauntfdjajt, SJÎr. ftojjit
SJÎafon, ber Àrainer, entpuppte.

©uten Sfbenb, meine ©erren", fagte er.
ftctj erfjielt ftbre Reiten, SJÎr. ©olmeê. Sir

Stöbert tft nodj nicfjt gurüdgefefjrt, aber, toie
ich börc, mirb cr fjeute abenb erroartet."

SBie toeit ift bie ©ruft bom ©aufe ent»
ferat?" fragte ©olmeS.

Ungefäbr 500 SJÏeter."
Tann braudjen toir rootjl nidjt gu

befürdjten, bafe er unê überrafdjt?"
Tem fann idj midj nidjt ausfegen, SJcr.

©olmeê. Sotoie er anfommt, toirb er midj
gu fpredjen roünfdjen, um gu erfahren, roie
eê mit ber Sfjoäcombc Brtnce" ftebt."

Tas leudjtet mir ein, aber bann muffen
mir eben ofjne Sie arbeiten, SJÎr. SJÎafon.
geigen Sie unê bie ©ruft, unb bann fön»
nen Sie toieber geben." (gortfetjung folgt.)

HOTEL METROPOLE-MONOPOLE BASELDas komfortable Hotel » Fliessendes Wasser und Telephon In allen Zimmern » Garage » Restaurant » Tea-Room » Conditorei » Konzert-Bierhalle253 Ausschank in- und ausländischer Biere * Telephon S 3674 N. A. M1SL1N, Direktor.
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Fahren Sie zu,"
schrie eine rauhe Stimme,

Und der Kutscher
Peitschte die Pserde,
und bald war der Wagen

nnseren Blicken
entschwunden.

Se>, Watsem, der
Beweis ist erbracht!"
sagte Holmes, indem
er den aufgeregten
Hnnd wieder an die
Leine nahm. Ter
Spaniel dachte, es
iväre seine Herrin, und
er fand, daß es ein
Fremder war. Hunde
irren sich nicht."

Aber das war
dvch die Stimme eines
Mannes", rief ich.

Natürlich! Wir
haben einen weiteren
Trumpf in der Hand,
Watson, aber trotzdem
müssen wir vorsichtig
m Werke gehen." Du mußt den Kutscher mit irgend einer Frage aufhallen.

Hier ist die Stelle," sagte er, als wir
bei dem hohen Doppeltor des Parkes
anlangten. Gegen 12 Uhr, so erzählte mir
Mr. Barnes, macht die alte Dame eine Ans
fahrt, nnd der Wag.m mnß langsam fahren,
während die Tore geöffnet Iverden. Wenn
der Wagen durch das Tor fährt, nnd bevor
cr sich in Trab setzt, mußt du den Kutscher
mit irgendeiner Frage anschalten. Kümmere
dich nicht nm mich. Ich werde mich hinter
dieser Stechpalme verstecken nnd meine Be
obachtungen machen."

Wir brauchten uicht lange zn warten,
denn schon nach einer Biertelstundc näherte
sich uns ans der langen Allee ein offener gel
ber Landauer mit zwei prachtvollen rassigen
ànschimmeln. Holmes kroch mit dem
Hund hinter einen Busch. Jch stand gleich
gültig, meinen Spazierstvck schwingend, auf
vem Fahrweg. Ein Wächter kam gelaufen
nnd öffnete das Parktvr.

Dcr Wagcn fnhr im Schritt, und so
konntc ich mir dic Jnsaßcu gcnau ansehen.
Ein junges Mädchen mit frischer roter
Gesichtsfarbe, flachsblondem Haar uud
herausfordernden Augeu saß links. An ihrer rechten

Seite befand sich eine ältere Person
mit gekrümmtem Rücken. Sowohl ihr Gesicht

als auch ihre Schultern waren in Tücher

gehüllt, so datz man glauben mußte,
cine Kranke vor sich zu habeu. AIs die
Pferde die Chansscc erreicht hatten, hielt ich
meine Hand mit befehlender Geste hoch, nnd
als der Kutscher die Zügel anzog, fragtc ich,
ob Sir Robert in Shoscombe Old Place an
wesend sei.

Ini selben Augenblick trat Holmes aus
seinem Bersteck und lieh den Spaniel frei.
Mit lustigem Gebell stürmte dieser vorwärts
zum Wagen und sprang aus das Trittbrett.
Lm nächsten Atigenblick verwandelte sich sein
Freudengebell in ein Wutgeheul, und er
schnappte nach dem schwarzen Rocksaum.

Mein Gefährte schien für diesen Tag keinc
weiteren Pläne zu haben, und wir holicii
deshalb unser Angelgerät, nm im Mühlbach
nach Forellen zu fischen. Die Fische bissen
gnt, nnd so hatten wir bald eine schönc Por
lion sür unscr Nachtmahl gefangen. Erst
nach dem Essen zeigte Holmes neuen Untcr-
nchmungsdrang. Wieder befanden wir uns,
lvie am Morgen, auf der Landstratze, lvelche
nns zu dem Parktor führte. Dort erwartctc
uns cine hohe dunkle Gestalt, welche sich als
nnsere Londoner Bekanntschaft, Mr. Jcyn
Mason, der Trainer, entpuppte.

Guten Abend, meine Herren", sagte er.
Jch erhielt Ihre Zeilen, Mr. Holmes. Sir

Robert ist noch nicht zurückgekehrt, aber, wie
ich höre, wird er heute abend erwartet."

Wic weil ist die Gruft vom Hause
entfernt?" fragte Holmes.

Ungefähr 500 Meter."
Dann braucheu wir Wohl nicht zu

befürchten, dah er uns überrascht?"
Dem kann ich mich nicht aussetzen, Mr.

Holmes. Sowie er ankommt, wird er mich
zu sprechen wünschen, nm zu erfahren, wic
es mit der Shoscombe Prince" steht."

Tas leuchtet mir ein, aber dann müsset!
lvir eben ohne Sie arbeiten, Mr. Mason.
Zeigen Sie uns die Gruft, und dann können

Sie wieder gehen." (Fortsetzung folgt.)

Das komkortoble blotel » pliessenckes Vssser unck ?elepkon ln ollen Ärnrnern » Lisroge » kestouront » 7/eo-Iìoorn » Lonckltorel » tionrert-klerl.alle2SZ ^ussckionk In- unck auslönäiscner Kiers » leiepkon 5 Z674 dl. ttI5t.li», Olrektor.

»Her Systeme
vvstanlltoilo 32b
kspsraîuron

Le>i>st-LrIern-8cku>e tìl.So
Veriîmxen 8ie vr-.tiàt»I<>s
^U8ilikgu8klàer,0lten

kt>i>>ellt-iit>i!i»!>
>z. lu fà!d>mi5m.

«loss» liraus
VVür-idurc?^.2
5iài.'iitm!.-fài>i

-I- WS.
Myiorlnspritzs», rrsuonilusolisii,
>.»»>- uncl Umst-miisdiniisn, Irrig»-
toron, Suspoiisolrvii sc>«ie slle

15. X»U?«>».»««. Gurion
Sunltiitsgssoniikt, Xassrnsiistr 11.

Zehntausende
erfreuen sich am
Nebelspalter"

i AlMongosoUsr-iisi't

,0 S0l1I8

SoniNsoîIIotto nac-n slisn V/olttollon unrl tu> silo I-Inlsn 2SS

7


	Das Abenteuer von Shoscombe Old Place [Teil 3]

